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	아동 행정부
	분담 계획 미팅 및 스태핑을  위한 부모 정보 서류
	부모 성명
	날짜
	분담 계획 미팅은 귀하의 자녀의 복지, 안전 및 안정을 지원하기 위하여 계획하고 결정하며 정보를 나눌수 있는 기회를 귀하와 아동 행정부에게 제공합니다.  분담 계획 미팅은 저희 기관이 귀하의 가족과 함께 협력하는 동안 정기적 간격으로 스케줄이 정해 집니다.  만일 귀하의 자녀가 귀하의 가정 밖으로 배치 되었다면 분담 계획 미팅은 자녀 이동 이후 72시간, 이동 이후 30일 이내, 이동 이후 180일 이내, 이동 이후 9개월 내지 11개월 이내 그리고 그 후 매 12개월 마다 개최 됩니다.  귀하 또는 귀하의 변호사는 보호령 절차 중 언제든지 분담 계획 미팅 및 회담을 요청하실 수 있습니다.   아래의 스태핑은 분담 계획 미팅에 합병될 수 있습니다.  분담 계획 미팅 참가자는: 귀하, 귀하의 자녀, 기타 가족, 친구, 보육자, 부족인, 지역 인디안 자녀 복지 자문 위원회(LICWAC), 지역 사회 멤버, 서비스 제공자, 법정 선정 특별 옹호인 (CASA)/보호자 (GAL), 변호인 그리고 참여할 수 있도록 귀하가 인정하는 기타 개인들.  (아래에 분담 계획 미팅에 합병될수 있는 스태핑 명부가 있습니다).
	부모 서명
	부모 서명

